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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (ES) &. 978/2009
z 20. oktébra 2009,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1580/2007
z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovujii vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢ 11822007 v sektore ovocia a zeleniny (%), a najmd na
jeho ¢lanok 138 ods. 1,

kedZe:

V stlade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani sa nariadenim (ES) ¢. 1580/2007 ustano-
vuji kritérid, na zdklade ktorych Komisia stanovi pausdlne
hodnoty na dovoz z tretich krajin, pokial ide o vyrobky
a obdobia uvedené v casti A prilohy XV k uvedenému naria-
deniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢ldnku 138 nariadenia
(ES) €. 1580/2007 st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida i¢innost 21. oktdbra 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli 20. oktdbra 2009

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA
Pau$ilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kod tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
070200 00 MA 41,9
MK 25,8
TR 56,3
77 41,3
0707 00 05 MK 31,4
TR 112,4
77 71,9
0709 90 70 TR 109,4
77 109,4
0805 50 10 AR 75,4
CL 83,5
TR 74,4
US 56,3
ZA 64,4
77 70,8
0806 10 10 BR 219,3
EG 80,3
TR 125,7
us 205,1
77 157,6
0808 10 80 AU 175,3
CL 114,8
CN 78,3
MK 16,1
NZ 86,9
US 111,0
ZA 70,8
77 93,3
0808 20 50 CN 58,4
TR 85,0
ZA 70,1
77 71,2

(1) Nomenklatira krajin stanovend nariadenfm Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend ,iného
povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 979/2009
z 20. oktébra 2009,

ktorym sa ustanovuje pridelovaci koeficient na vydavanie dovoznych povoleni na vyrobky z cukru
v rdmci ur€itych colnych kvét, na ktoré sa podali Ziadosti od 1. oktébra do 7. oktébra 2009,
a ktorym sa pozastavuje podivanie Ziadosti o tieto povolenia

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizicii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1301/2006
z 31. augusta 2006, ktorym sa ustanovujii vSeobecné pravidld
pre sprivu dovoznych colnych kvét pre polnohospodarske
produkty spravovanych prostrednictvom systému dovoznych
licencif (?), a najmd na jeho ¢ldnok 7 ods. 2,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 891/2009
z 25. septembra 2009, ktorym sa otvaraju colné kvoty
a zabezpecuje ich sprava v odvetvi cukru (%), a najmd na jeho
¢lanok 5 ods. 2,

kedZe:
(1)  Mnozstvd uvedené v ziadostiach o dovozné povolenia,

ktoré sa prislusnym organom predlozili od 1. oktébra
do 7. oktébra 2009 v siulade s nariadenim (ES) ¢.

891/2009 su vyssie, ako je dostupné mnoZstvo pre pora-
dové ¢islo 09.4320.

(2)  Za tychto okolnosti by sa mal v stilade s nariadenim (ES)
¢. 1301/2006 ustanovit pridelovaci koeficient na povo-
lenia vyddvané v savislosti s poradovym ¢islom 09.4320.
Podévanie dalsich ziadosti o povolenia na uvedené pora-
dové ¢islo by sa v stlade s nariadenim (ES) ¢. 891/2009
malo pozastavit do konca hospoddrskeho roka,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Na mnozstva, na ktoré sa od 1. oktdbra do 7. oktdbra
2009 podali ziadosti o dovozné povolenia podla nariadenia (ES)
¢. 891/2009, sa uplatnia pridelovacie koeficienty ustanovené
v prilohe k tomuto nariadeniu.

2. Podévanie dalsich Ziadosti o povolenia, ktoré sa tykaja
poradovych ¢isel uvedenych v prilohe, sa pozastavuje do
konca hospoddrskeho roka 2009/10.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobdda Gcinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 20. oktobra 2009

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 238, 1.9.2006, s. 13.
() U.v. EU L 254, 26.9.2009, s. 82.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Koncesie CXL pre cukor
Hospodirsky rok 2009/10
Ziadosti podané od 1.10.2009 do 7.10.2009

Poradové ¢islo Krajina Pridel’ova&)koeﬁcient Dalgie ziadosti
09.4317 Austrdlia —
09.4318 Brazilia —
09.4319 Kuba —
09.4320 ktordkolvek tretia krajina 10,3842 pozastavené
09.4321 India 0

,— Neuplatfiuje sa: Komisii nebola predlozend Ziadna ziadost o povolenie.
(") Neuplatiiuje sa: ziadosti neprekracujii dostupné mnozstvd a vyhovie sa im v plnej miere.

Cukor z Balkinu
Hospodirsky rok 2009/10
Ziadosti podané od 1.10.2009 do 7.10.2009

Poradové cislo Krajina Pridero"a&)koeﬁdem Dalsie ziadosti
09.4324 Albansko —
09.4325 Bosna a Hercegovina @]
09.4326 Srbsko, Cierna Hora a Kosovo () Q)
09.4327 Byvald juhoslovanskd republika —
Maceddnsko
09.4328 Chorviétsko "

,— Neuplatriuje sa: Komisii nebola predlozend Ziadna ziadost o povolenie.
(") Neuplatiiuje sa: ziadosti neprekracujii dostupné mnozstvd a vyhovie sa im v plnej miere.
(%) Kosovo podla rezoliicie Bezpe¢nostnej rady Organizdcie spojenych ndrodov 1244/1999.

Mimoriadne dovezeny cukor a cukor dovezeny na priemyselné spracovanie

Hospodirsky rok 2009/10
Ziadosti podané od 1.10.2009 do 7.10.2009

Poradové &islo Druh Pridel’ova(c;)koeﬁcient Dalsie Ziadosti
0,
09.4380 Mimoriadne dovezeny —
09.4390 Dovezeny na priemyselné O]
spracovanie

,— Neuplatfiuje sa: Komisii nebola predlozend Ziadna Zziadost o povolenie.
(") Neuplatiiuje sa: ziadosti neprekracujii dostupné mnozstvd a vyhovie sa im v plnej miere.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 980/2009
z 19. oktébra 2009,

ktorym sa ustanovuje zdkaz lovu ostrofia bieloSkvrného vo vodidch ES zény Illa Medzindrodnej
rady pre vyskum mori (ICES) plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou Svédska

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 2371/2002
z 20. decembra 2002 o ochrane a trvalo udrzatelnom vyuzivani
zdrojov rybného hospodarstva v rdmci spolo¢nej politiky
v oblasti rybolovu (!), a najmd na jeho ¢ldnok 26 ods. 4,

so zretefom na nariadenie Rady (EHS) ¢ 2847/93
z 12. oktébra 1993, ktorym sa zriaduje kontrolny systém
spolo¢nej politiky rybolovu (?), a najmd na jeho ¢ldnok 21
ods. 3,

kedze:

(1) V nariadeni Rady (ES) ¢. 43/2009 zo 16. janudra 2009,
ktorym sa na rok 2009 stanovuji rybolovné mozZnosti
a stivisiace podmienky pre urcité populacie ryb a skupiny
populdcii ryb uplatnitelné vo vodich Spolocenstva a pre
plavidld Spolocenstva vo vodach, v ktorych sa vyzaduje
obmedzovanie vylovu (}), sa ustanovuji kvéty na rok
2009.

() Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa lovom zo
zdsoby uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského Statu uvede-
ného v tejto prilohe alebo plavidlami zaregistrovanymi
v uvedenom ¢lenskom Stite vyCerpala kvéta stanovend
na rok 2009.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat lov z tejto zdsoby, ako aj
ponechdvanie dlovkov z nej na palube, preklddku
a vykladku,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vycerpanie kvoty
Rybolovnd kvota pridelend ¢lenskému  $tdtu  uvedenému
v prilohe k tomuto nariadeniu pre zdsobu uvedent v tejto

prilohe na rok 2009 sa povaZuje za vycerpant odo diia uvede-
ného v tejto prilohe.

Cldnok 2

Zéikazy
Lov zo zdsoby uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského $tdtu alebo plavidlami
zaregistrovanymi v clenskom $tite uvedenom v tejto prilohe sa
zakazuje diilom uvedenym v tejto prilohe. Po uvedenom dni sa

zakazuje dlovok z tejto zdsoby vyloveny tymito plavidlami
ponechdvat na palube, prekladat alebo vykladat.

Cldnok 3
Nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost diiom nasledujtcim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 19. oktobra 2009

U. v. ES L 358, 31.12.2002, s. 59.
U. v. ES L 261, 20.10.1993, s. 1.
U. v. EU L 22, 26.1.2009, s. 1.

Za Komisiu
Fokion FOTIADIS

generdlny riaditel pre ndmorné zdleZitosti

a rybné hospoddrstvo
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PRILOHA
¢ E2/SE/NS/002
Clensky stat Svédsko
Populdcia DGS[03A-C.
Druh DGS - ostron bieloskvrny (Squalus acanthias)
Zéna vody ES zény Illa
Détum 24. septembra 2009
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NARIADENIE KOMISIE (ES)

& 981/2009

z 19. oktébra 2009,

ktorym sa ustanovuje zdkaz lovu soley eurépskej v zéne Illa Medzindrodnej rady pre vyskum mora
a vo vodich Spolocenstva zén IlIb, Ilic a IIId plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou Svédska

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 2371/2002
z 20. decembra 2002 o ochrane a trvalo udrzatelnom vyuzivani
zdrojov rybného hospodarstva v rdmci spolonej politiky
v oblasti rybolovu ('), a najmd na jeho ¢lanok 26 ods. 4,

so zretefom na nariadenie Rady (EHS) ¢ 2847/93
z 12. oktébra 1993, ktorym sa zriaduje kontrolny systém
spolo¢nej politiky rybolovu (%), a najmd na jeho ¢ldnok 21
ods. 3,

kedZe

(1) V nariadeni Rady (ES) ¢. 43/2009 zo 16. janudra 2009,
ktorym sa na rok 2009 stanovuji rybolovné moznosti
a stivisiace podmienky pre urcité populacie ryb a skupiny
populdcii ryb uplatnitelné vo vodach Spolocenstva a pre
plavidld Spolocenstva vo vodach, v ktorych sa vyzaduje

obmedzovanie vylovu (}), sa ustanovuji kvoty na rok
20009.

() Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa lovom zo
zdsoby uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského statu uvede-
ného v tejto prilohe alebo plavidlami zaregistrovanymi
v uvedenom ¢lenskom Stte vycerpala kvéta stanovend
na rok 2009.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat lov z tejto zdsoby, ako aj
ponechdvanie dlovkov z nej na palube, preklddku

a vykladku,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vy¢erpanie kvoty
Rybolovnd kvéta pridelend ¢lenskému  S$titu  uvedenému
v prilohe k tomuto nariadeniu pre zdsobu uvedent v tejto

prilohe na rok 2009 sa povazuje za vycerpand odo diia uvede-
ného v tejto prilohe.

Cldnok 2

Zikazy
Lov zo zasoby uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského $tatu alebo plavidlami
zaregistrovanymi v clenskom $tite uvedenom v tejto prilohe sa
zakazuje diilom uvedenym v tejto prilohe. Po uvedenom dni sa

zakazuje tlovok z tejto zdsoby vyloveny tymito plavidlami
ponechdvat na palube, prekladat alebo vykladat.

Cldnok 3
Nadobudnutie dcinnosti

Toto nariadenie nadobtida d¢innost diiom nasledu]uam po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 19. oktébra 2009

U. v. ES L 358, 31.12.2002, s. 59.
U. v. ES L 261, 20.10.1993, s. 1.
U.v. EU L 22, 26.1.2009, s. 1.

Za Komisiu
Fokion FOTIADIS

generdlny riaditel pre ndmorné zdleZitosti

a 1ybné hospoddrstvo
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PRILOHA
¢ E2/SE/BS[001
Clensky stat Svédsko
Populdcia SOL/3A/BCD
Druh SOL - solea eurdpska (Solea solea)
Zéna Vody zény Illa, vody ES zén IIIb, Illc a IId
Détum 24. septembra 2009
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II

(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 13. oktébra 2009,

ktorym sa zavidzaji Standardné formulire na oznamovanie vysledkov monitorovania zimerného

uvolnenia do Zivotného prostredia geneticky modifikovanych organizmov ako vyrobkov alebo

zloziek vyrobkov na tfel ich umiestfiovania na trhu podla smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2001/18/ES

[ozndmené pod cislom K(2009) 7680]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2009/770[ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2001/18/ES z 12. marca 2001 o zdmernom uvolneni geneticky

modifikovanych

organizmov do  Zivotného  prostredia

a o zrudeni smernice Rady 90/220/EHS ('), a najmd na druhd
vetu prvého odseku prilohy VII k tejto smernici,

kedZe:

)

V stlade so smernicou 2001/18/ES sa pred umiestnenim
geneticky modifikovaného organizmu (GMO) na trh
predlozi prislusnému orgdnu ¢lenského stitu, v ktorom
sa md GMO umiestnit na trth po prvykrat, ozndmenie.
Toto ozndmenie obsahuje pldn monitorovania v stlade
s prilohou VII k uvedenej smernici.

V sidlade so smernicou 2001/18/ES mozZe ohlasovatel
umiestnif GMO na trh iba vtedy, ked dostal pisomny

() U.v.ES L 106, 17.4.2001, s. 1.

sthlas prislusného orgdnu, a v sdlade s akymikolvek
podmienkami poZadovanymi v uvedenom stihlase.

V pisomnom sthlase s umiestnenim GMO na trh sa
jednozna¢ne stanovuju poziadavky na monitorovanie
v stilade s prilohou VII k smernici 2001/18/ES vritane
povinnosti informovat Komisiu a prislusné orgdny.

V sidlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1829/2003 z 22. septembra 2003 o geneticky
modifikovanych potravindch a krmivéch (%) sa v pripade
GMO alebo potravin a krmiv obsahujicich GMO alebo
z nich pozostdvajiicich k Ziadosti o povolenie pripéja aj
plin monitorovania vplyvov na Zivotné prostredie
v sulade s prilohou VII k smernici 2001/18/ES.

V prilohe VI k smernici 2001/18/ES sa vSeobecne
opisuji ciele, ktoré sa majii dosiahnuf, a vSeobecné
zdsady, ktoré sa majd dodrzat pri zostavovani planu
monitorovania.

V silade s uvedenou prilohou sa v silade s regulatnym
postupom stanovenym v ¢lanku 30 ods. 2 smernice
2001/18/ES mdzu vypracovat technické usmeriujiice
pokyny s cielom poskytnit vysvetlenia tykajiice sa
prilohy VII, a tak ulah¢it vykondvanie uvedenej prilohy.

(® U.v. EU L 268, 18.10.2003, s. 1.
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)

(10)

V rozhodnuti Rady 2002/811/ES (!) st uvedené usmer-
fiujice pokyny, ktoré dopliiajii informécie poskytnuté
v prilohe VII k smernici 2001/18/ES. Aby sa zabezpecilo
splnenie cielov prilohy VII k smernici 2001/18/ES najjed-
notnej$§im,  najtransparentnej$im a  najdokladnejsim
sposobom, je vhodné dalej doplnit uvedend prilohu
prostrednictvom schvélenia formuldrov na predkladanie
vysledkov monitorovania tykajiicich sa umiestiiovania
GMO na trhu, s osobitnym zameranim sa na geneticky
modifikované vyssie rastliny.

Vzhladom na odlisné poziadavky na monitorovanie
pestovania GMO a monitorovanie dovozu
a spracovania a pouzivania GMO v potravinich
a krmivich by sa mali zaviest samostatné formuldre.

Vzhladom na potrebu zohladnit nepriaznivé vplyvy
z hladiska plodiny, nového znaku, prijimajiceho Zivot-
ného prostredia, ako aj zdverov hodnotenia environmen-
tilnych rizik, by sa pri oznamovani mal zohladnit
netiplny zoznam vplyvov, dosledkov a vysledkov, ktoré
by mohli viest k nepriaznivym vplyvom na Zivotné
prostredie, ktoré sa uvddzaji vo vysvetlivkdch.

Je pravdepodobne nutné upravit existujice formuldre na
oznamovanie alebo vypracovat nové formuldre tak, aby

() U. v. ES L 280, 18.10.2002, s. 27.

sa zohladnilo povolenie novych druhov GMO alebo nové
sposoby monitorovania a sledovania.

(11)  Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v stilade so
stanoviskom vyboru zriadeného v zmysle ¢lanku 30
ods. 2 smernice 2001/18|ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Formuldre na oznamovanie uvedené v prilohdch I a I sa pouzi-
vaju ako technické usmerfiujice pokyny na zjednodusenie vyko-
ndvania a vysvetlenie prilohy VII k smernici 2001/18/ES.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie je ur¢ené ¢lenskym Stdtom.

V Bruseli 13. oktébra 2009

Za Komisiu
Stavros DIMAS

clen Komisie
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PRILOHA 1
MONITOROVACIA SPRAVA TYKAJUCA SA PESTOVANIA

Formulir na predloZenie vysledkov monitorovania tykajicich sa pestovania geneticky modifikovanych
organizmov v sdlade: s ¢linkom 19 ods. 3, ¢linkom 20 ods. 1 smernice 2001/18/ES a prilohou VII
k uvedenej smernici ako aj s ¢linkom 9 ods. 1 a ¢ldankom 21 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1829/2003

1. Vseobecné informécie

1.1.  Plodina/znak(-y):

1.2. Cislo rozhodnutia o povoleni podla smernice 2001/18/ES a &islo a ddtum stthlasu podla smernice 2001/18/ES:

1.3.  Cislo rozhodnutia o povoleni podla nariadenia (ES) ¢. 1829/2003:

1.4. Jednoznacny identifikacny znak:

1.5.  Vykazované obdobie od xx/xx/xx do xx/xx/xx

1.6. Dalie sprdvy z monitorovania boli predlozené, pokial ide o:

Dovoz a spracovanie: Ano [0 Nie [
Potraviny/krmiva: Ano [0 Nie [J
2. Zhrnutie
3. Vysledky monitorovania

Tieto casti je potrebné vyplnit v silade s dodatkom 2.

3.1.  Vseobecné sledovanie

3.1.1. Opis vieobecného sledovania

3.1.2. Podrobnosti o sietach sledovania pouzivanych na monitorovanie vplyvov na Zivotné prostredie pocas vieobecného
sledovania a opis dalsich metodik
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3.1.3. Podrobnosti o informdcidch afalebo odbornej priprave, ktoré boli poskytnuté hospoddrskym subjektom
a uzivatelom, atd.

3.1.4. Vysledky vseobecného sledovania

3.1.5. Dalsie informaécie

3.1.6. Preskimanie vzdjomne skiimanych publikdcii — dodatok

3.2.  Osobitné monitorovanie pre konkrétne pripady

3.2.1. Opis a vysledky osobitného monitorovania pre konkrétne pripady (podla potreby)

3.2.2. Monitorovanie a oznamovanie nepriaznivych vplyvov vyplyvajicich z netimyselného tniku (podla potreby)

3.3, Zdveretné pozndmky
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4. Zhrnutie vysledkov a ziverov
5. Uprava plinu monitorovania a siivisiacej metodiky pre nasledujiice roky
Podpis:

Déatum:




Dodatok 1

PRESKUMANIE VZAJOMNE SKUMANYCH PUBLIKACI{

Niektoré publikdcie mozu obsahovat materidl tykajici sa viacerych oblasti hodnotenia environmentalnych rizik (pozri
oddiel 3.1.6 dodatku 2). V takychto pripadoch by sa materidl mal opisat samostatne v kazdej prislusnej tabulke.

Oblast hodnotenia environmentilnych rizik

Spdtnd vazba na pociato¢né hodnotenie

Publikdcia Zhrnutie vyskumu a vysledkov Ciel' ochrany Sledovany parameter Nepriaznivé vplyvy environmentdlnych rizik
Oblast hodnotenia environmentilnych rizik
q - . - . S Spdtnd viazba na pociato¢né hodnotenie
Publikdcia Zhrnutie vyskumu a vysledkov Ciel' ochrany Sledovany parameter Nepriaznivé vplyvy environmentdlnych rizik
Oblast hodnotenia environmentilnych rizik
s - . - . o Spdtnd vazba na pociato¢né hodnotenie
Publikdcia Zhrnutie vyskumu a vysledkov Ciel' ochrany Sledovany parameter Nepriaznivé vplyvy environmentdlnych rizik

vi/ssc 1

[ s ]

foxysdoang sruysoa Lupein

aun

600C01°1¢
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Dodatok 2

VYSVETLIVKY

A.  VSeobecné pripomienky

Osobitné monitorovanie pre konkrétne pripady by sa malo uskutocnit v silade s podmienkami uvedenymi
v stihlase/povoleni a v sdlade s plinom monitorovania stanovenym v ozndmeni.

Vseobecné sledovanie nepredvidanych alebo neocakdvanych nepriaznivych vplyvov sa musi taktiez povazovat za povinni
stcast pldnu monitorovania.

Nepriaznivé vplyvy by sa mali posudit z hladiska plodiny, nového znaku, prijimajiceho Zivotného prostredia, ako aj
zdverov hodnotenia environmentdlnych rizik, ktoré sa uskuto¢nuje v kazdom pripade individudlne. Tento zoznam je
netiplnym zoznamom vplyvov a dosledkov alebo vysledkov, ktoré by mohli mat za ndsledok vplyvy na Zivotné
prostredie:

a,

=

perzistencia a invazivnost, vyberovd vyhoda alebo nevyhoda vratane:
— zvyseného vyskytu rastlin zo samovysevu,
— zvyseného usadzovania geneticky modifikovanej (GM) rastliny mimo poli,

— zvyseného rozsirenia, perzistencie a akumulovania GM rastliny v Zivotnom prostredi (vritane krizenia s volne
rastiicimi pribuznymi druhmi),

— zvyseného rozsirenia produktov GM rastliny v Zivotnom prostreds;

°ox

prenos upravenych génov:
— potencidlne zniZenie opelovania,

— zvysend frekvencia horizontdlneho prenosu génov z rastliny na mikrobidlne populdcie;

(e}
-

interakcia medzi GM rastlinou a cielovymi organizmami:
— znizené zastipenie a roznorodost burin,

— vznik odolnosti v populdcidch skodcov,

— vznik odolnosti v rastlindch,

— vznik sekunddrnych skodcov;

R

interakcia medzi GM rastlinou a necielovymi organizmami:
— priamy/nepriamy vplyv na necielové organizmy,

— zmeny v citlivosti na necielovych skodcov a choroby,

— vplyv na rozmanitost biotopov a biologickd roznorodost;

€

RCA

zmeny v biochemickych procesoch;
f) zmeny v postupoch pestovania;
g) vplyv na zdravie ludi a zvierat vyplyvajiici z environmentélnej expozicie.

B. Pokyny na vyplnenie formuldra

Spravu musi vyplnit drzitel sdhlasu podla smernice 2001/18/ES alebo drzitel povolenia podla nariadenia (ES)
¢. 1829/2003.

Spréva sa musi vyplnit podla formuldra, ustanoveni sthlasu vydaného na zdklade smernice 2001/18/ES alebo povolenia
vydaného na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1829/2003 a prislusného plinu monitorovania.

Ozndmené tdaje musia byt podla moznosti dolozené diagramami, schémami a tabulkami. Pripadne by sa mali poskytnut
aj Statistické udaje.

Prézdne miesto ponechané po kazdej polozke nesved¢i o rozsahu informdcii pozadovanych na tcely sprdvy. Prislusnd
podpornd dokumentécia by sa mala poskytnit vo forme priloh, v ktorych by mali byt jasne uvedené odkazy na prislusné
Casti sprévy.
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V pripade, ak v sprave nemozno uviest informécie pozadované na zdklade konkrétneho sthlasu alebo povolenia alebo
pldnu monitorovania, je potrebné poskytnit podrobné odévodnenie.

C. Dédvernost informdcii
Daverné Casti sprdvy by sa mali predloZit v samostatnych dokumentoch.
C.1. Ziadosti predlozené na zdklade smernice 2001/18/ES

Bez vplyvu na ustanovenia ¢lanku 25 smernice 2001/18/ES sa informdcie poskytnuté v tejto sprave nepovazuji za
doverné.

To nebrdni tomu, aby prislusny orgdn, ktory vydal sdhlas v silade s ¢lankom 19 smernice 2001/18/ES, a Komisia
poziadali ohlasovatela o dopliujice informdcie, ¢i uz doverné alebo nedoverné.

Pokial je to mozné, sprava by nemala obsahovat doverné tidaje. V pripade dovernych tdajov by tieto mali byt uvedené
v prilohe k sprdve so zhrnutim neobsahujiicim tieto doverné tdaje alebo so vseobecnym opisom tychto tdajov, ktoré
bude spristupnené verejnosti.

C.2. Ziadosti predlozené na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1829/2003

Pokial je to mozné, sprava by nemala obsahovat doverné tdaje. V spréve by malo byt jasne uvedené, ktoré casti
poskytnutych informécii sa povazuji za doverné, spolu s dokédzatelnym odovodnenim dovernosti informécii v stlade
s ¢lankom 30 nariadenia (ES) ¢. 1829/2003. V prilohe k sprave by sa malo poskytnit zhrnutie tychto tdajov, ktoré nema
doverny charakter, alebo ich vieobecny opis, ktoré sa spristupnia verejnosti.

1. VSEOBECNE INFORMACIE

V pripade, ak sa plodina pestuje a spractiva alebo pouziva na téely potravin/krmiv v rdimci EU, musi sa vyplnit aj
monitorovacia sprava pre GMO na pouzitie iné ako pestovanie.

2. ZHRNUTIE

Malo by sa poskytnit zhrnutie ziskanych vysledkov monitorovania a celkové zdvery, ku ktorym sa dospelo. Mali by
sa opisat vSetky dpravy pldnu monitorovania a stvisiacej metodiky navrhované na zdklade tychto vysledkov
a zaverov.

3. VYSLEDKY MONITOROVANIA
3.1. Vseobecné sledovanie

3.1.1. Opis vseobecného sledovania

Opis vSeobecného sledovania by sa mal okrem iného poskytndt vritane tychto informacif:

a) podrobnosti o vSetkych pouzitych metodikdch vritane sledovanych parametrov, metdd prieskumu, miesta
a frekvencie;

b) pouzivanie horticich liniek;

¢) zdstupcovia spolo¢nosti v kazdom ¢lenskom Stdte;

d) webové lokality;

¢) pouzivanie dotaznikov pre polnohospodirov alebo iné metédy sledovania;

f) pocet polnohospoddrov, ktori vyplnili dotazniky, ich miesto pestovania a kritérid pouzité na vyber tychto
polnohospodarov;

g) zapojené tretie strany a kritérid pouzité na ich vyber.

Plocha pestovania, ktord je podrobend monitorovaniu, by mala byt primerand a reprezentativna k celkovej regio-
nalnej ploche, na ktorej sa pestuji GMO rastliny. Mal by sa poskytnit opis a podrobnosti o primeranosti
a reprezentativnosti monitorovaného zivotného prostredia a kritérid, na zaklade ktorych sa tieto plochy povazovali
za reprezentativne, a preto sa vybrali na monitorovanie.

3.1.2. Podrobnosti o sietach sledovania pouZivanych na monitorovanie vplyvov na Zivotné prostredie pocas vieobecného
sledovania
Mali by sa poskytniit podrobnosti o vietkych sietach sledovania pouzivanych na monitorovanie vplyvov na Zivotné
prostredie pocas vieobecného sledovania. Pri kazdej stanovenej sieti sledovania by sa mali uviest tieto informdcie:
a) nazov;

b) clenské stity, v ktorych je siet sledovania aktivna, a ¢i je aktivna na miestnej, regiondlnej alebo celostdtnej
drovni;

¢) adresa webovej lokality;
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3.1.4.

3.1.6.

d) ciel ochrany;
e) ako siet zhromazduje informdcie tykajice sa vieobecného sledovania;
f) postup oznamovania nepriaznivych vplyvov drzitelovi povolenia/stihlasu;

) ak je to mozné, podrobnosti o akychkolvek dohoddch medzi drzitelom povolenia/sthlasu, sietou afalebo inou
trefou stranou;

h) kritérid pouzité na vyber siete sledovania.

. Podrobnosti o informdcidch afalebo odbornej priprave, ktoré boli poskytnuté hospoddrskym subjektom

a uzivatelom, atd.

Mali by sa poskytnit podrobnosti o informdcidch spristupnenych hospodarskym subjektom a uzivatelom, najmi
pokial ide o umiestnenie tejto GM plodiny do Spolocenstva, bezpecnostné a vseobecné charakteristiky produktu
a podmienky vzfahujiice sa na monitorovanie. Mali by sa poskytntt aj podrobnosti o tom, kedy a ako sa tieto
informdcie spristupnili hospoddrskym subjektom a uzivatelom, a mali by sa ozndmit opatrenia zabezpecujiice, aby
hospodarske subjekty/uzivatelia boli informované(-) o akychkolvek zmendch v existujicich informdcidch alebo
o novych informdacidch.

Pokial ide o produkty Bt kukurice a ak je to uvedené v hodnoteni environmentélnych rizik (ERA — environmental
risk assessment), mali by sa poskytnit podrobnosti o vzdeldvani a odbornej priprave a informdcie o produkte
poskytnuté polnohospoddrom s cieflom informovat ich o ich povinnosti zabrdnit vzniku odolnosti hmyzu.
K sprdve by mala byt pripojend kdpia informdcii o produkte.

Vysledky vseobecného sledovania

Mali by sa poskytnit vysledky vykonaného vseobecného sledovania vritane zistenych priamych, nepriamych,
oneskorenych afalebo kumulativnych vplyvov a najmd povahy akychkolvek zistenych nepriaznivych vplyvov
a vyvodenych zdverov. Mali by sa podrobne analyzovat, interpretovat a prekonzultovat parametre vietkych metodik
monitorovania vratane lokalit monitorovania, pricom by sa malo sticasne preukdzat, ako tieto vysledky podporuji
celkové zdvery, ku ktorym dospel drzitel povolenia/sahlasu.

V pripade, ak sa pouzivaji dotazniky pre polnohospoddrov, v prilohe k sprive by mala byt uvedend analyza
ziskanych vysledkov. Této anal)'rza by mala obsahovat vieobecné informdcie o pol’nohospodérskom podniku,
napriklad ddaje o pouzivani hnojiv, striedani/vykonnostifdrode plodin, $kodcoch a chorobéch, pouzivani pest1c1dov
zasttipen{ burln a vyskyte zvierat vo volnej prirode, v pripade ze dotazniky poskytujii tento druh informacii, ako aj
informécie o jednotlivych poliach, s osobitnym odkazom na akékolvek informdcie svedciace o neocakavanych
vplyvoch. Mali by sa stanovit vzdjomné vztahy porovnanim dotaznikov medzi regiénmi alebo spojenim odpovedi
s pripomienkami, ktoré uviedli siete sledovania alebo iné met6dy sledovania.

Drzitel sthlasu alebo povolenia by mal konkrétne zhodnotit, ¢ st informdcie ziskané zo vSeobecného sledovania
postacujlice a relevantné na monitorovanie/stanovenie priamych, nepriamych, oneskorenych afalebo kumulativnych
vplyvov. V tomto vyhodnoteni by sa takisto mali urcit oblasti (napr. hranice lokality, skupiny necielovych druhov),
v ktorych by bolo potrebnych viac ddajov alebo tdaje vyssej kvality.

Okrem toho by tdto Cast spravy mala byt ¢o najpodrobnejsia, aby sa Gdaje mohli spravne interpretovat.

. Dodatoc¢né informacie

V pripade, ak sa zistili nepriaznivé alebo neocakdvané vplyvy, mali by sa poskytnit dalsie informécie, medzi ktoré
patri prislusny region alebo lokalita, Stddium vegeta¢ného obdobia, ndpravné opatrenia alebo opatrenia na obme-
dzenie rizik, ktoré sa uskutocnili alebo sa budii musiet uskuto¢nit vzhladom na nepriaznivy vplyv, vyplyvajice
dosledky pre hodnotenie environmentdlnych rizik (ERA) a akékolvek dalsie vyvodené zavery. Okrem toho by tito
Cast sprdvy mala byt ¢o najpodrobnejsia, aby sa idaje mohli sprdvne interpretovat.

Preskimanie vzdjomne skiimanych publikdcii

Vzdjomne skimané publikdcie vritane vzdjomne skiimanych novinovych ¢lankov, zbornikov z konferencii, recenzif
a akychkolvek dalsich stidii alebo dalsich zdrojov informécii tykajicich sa pestovania plodiny/kombindcie znakov,
pre ktoré sa vypractiva spréva, by sa mali posudif a analyzovat z hladiska vysledkov monitorovania a planu
monitorovania. Tieto publikdcie by sa mali uviest, zhrniit a podrobnosti by sa mali poskytnit v prislusnom
dodatku. V preskiimani literatiry by sa mali uviest vietky prislusné publikdcie, ktoré sa objavili pocas vykazova-
ného obdobia. Zborniky z konferencii, recenzie a dalsie $tidie vypracované drzitelom stihlasu, ktoré neboli
predmetom vzdjomného preskimania, sa mozu poskytnit v pripade, ak sa povazuji za dolezité.
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3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.3.

Osobitné monitorovanie pre konkrétne pripady
Vysledky osobitného monitorovania pre konkrétne pripady (podla potreby)

Mali by sa navrhndt poziadavky na osobitné monitorovanie pre konkrétne pripady stanovené v ERA a prislusnom
rozhodnuti a vysledky vykonaného osobitného monitorovania pre konkrétne pripady vratane podrobnych infor-
madcii o metodike, frekvencii, trvani, vysledkoch monitorovania, analyze a zdveroch. V rdmci tejto Casti by drzitel
povolenia/sihlasu mal preukdzat, ako sa informdcie zhromazdili a analyzovali, aby sa podporili zdvery, ku ktorym
sa dospelo. Okrem toho by tdto Cast spravy mala byt ¢o najpodrobnejsia, aby sa idaje mohli spravne interpretovat.

Monitorovanie/oznamovanie nepriaznivych vplyvov vyplyvajtcich z nedmyselného tniku (podla potreby)

Prehllad opatreni prijatych na monitorovanie nepriaznivych vplyvov po netimyselnom tiniku by sa mal poskytnit
v pripade, ak v povoleni alebo sti¢asnom pline monitorovania sa takéto monitorovanie vyZzaduje, konkrétne
frekvencia, s akou sa takéto monitorovanie vykondva, pouzité metodiky monitorovania, opatrenia pouZité na
minimalizovanie Gniku a zavedené postupy Cistenia v pripade, ak doslo k nedmyselnému tniku. Mali by sa ozndmit
akékolvek neobvyklé, nepriaznivé vplyvy alebo vplyvy stivisiace s GMO, ktoré sa zistili.

Zéavere¢né pozndmky

Malo by sa poskytniit zhrnutie vysledkov monitorovania ziskanych prostrednictvom dotaznikov, sieti ¢i inych
metdd sledovania a zainteresovanych strdn, a dalej preskimanie literatiry, ako aj celkové zévery, ku ktorym sa
dospelo.

K spréve by sa mala pripojit dokumentdcia ziskand od siet{ alebo inych metdd sledovania na podporu akéhokolvek
aspektu vykonaného monitorovania ako aj podrobnd sprava obsahujica odpovede poskytnuté v dotaznikoch
polnohospoddrov vrdtane kopie prirucky, ktord md pomoct polnohospodérom pri vypliovani dotaznika,
a v pripade potreby s uvedenim kriZovych odkazov v rdmci spravy.

ZHRNUTIE VYSLEDKOV A ZAVEROV

Malo by sa poskytnit zhrnutie ziskanych vysledkov monitorovania a celkové zdvery, ku ktorym sa dospelo.
V uvedenom zhrnuti by malo byt jasne dokdzané, ako zistenia vykonaného monitorovania a interpretdcia tidajov
podporuju tieto zdvery.

V tejto Casti spravy by drzitel povolenia/sithlasu mal doplnit aj podrobnosti o hlavnych zisteniach monitorovacich
¢innosti uskuto¢nenych v predchddzajicich rokoch s ciefom analyzovat a postdit moznost alebo pravdepodobnost
vzniku interaktivnych alebo kumulativnych vplyvov, ktoré sa daji tazko postdif v plnej miere pocas jedného
monitorovacieho roka.

UPRAVA PLANU MONITOROVANIA A SUVISIACE] METODIKY PRE NASLEDUJUCE ROKY

Malo by sa uviest hodnotenie plinu monitorovania a sdvisiacej metodiky pouZzitej na dcely spravy. Mala by sa
posudit G¢innost a obmedzenia metodik pouzitych na stanovenie nepriaznivych vplyvov a malo by sa stanovit, ¢i
bude potrebné upravit alebo prisposobit plin monitorovania a savisiacu metodiku z hladiska informécif
z monitorovania zhromazdenych a predloZenych v sprave.
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PRILOHA I

MONITOROVACIA SPRAVA TYKAJUCA SA POUZITIA GMO NA INE UCELY AKO PESTOVANIE

Formuldr na predloZenie vysledkov monitorovania tykajicich sa pouZitia GMO na iné dcely ako pestovanie
v siilade: S ¢lankom 19 ods. 3, ¢linkom 20 ods. 1 smernice 2001/18/ES a prilohou VII k uvedenej smernici ako aj
s ¢linkom 9 ods. 1 a ¢lankom 21 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1829/2003

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

Vseobecné informécie

Plodina/znak(-y):

(islo rozhodnutia o povoleni podla smernice 2001/18/ES a &fslo a ddtum sthlasu podla smernice 2001/18/ES:

Cislo rozhodnutia o povoleni podla nariadenia (ES) & 1829/2003:

Jednoznacny identifikacny znak:

Vykazované obdobie od xx[xx/xx do xx/xx[xx

Dalsie spravy z monitorovania boli predlozené, pokial ide o:

Pestovanie: Ano O Ne [

Zhrnutie

Tieto Casti je potrebné vyplnit v silade s dodatkom 2.

3.

Pouzitie GMO na iné icely ako pestovanie

Upozorfiujeme, Ze tdto cast sa tyka monitorovania environmentdlnych vplyvov pouzitia GMO na iné icely ako pestovanie. Medzi
takéto vicely patri pouzivanie potravin a krmiv obsahujiicich GMO (Zivé organizmy) alebo z nich pozostdvajticich.

3.1.

Dovozy komodit do Spolocenstva

3.1.1. Dovozy rastlinnych komodit (geneticky modifikovanych + geneticky nemodifikovanych) do Spolocenstva zabez-

pecované krajinou povodu

MnozZstvo

Krajina povodu (v tonach)

Odhadované tdaje podielu GMO na dovoze
(ak to nie je mozné, priblizny podiel
pestovania v krajine povodu)
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3.1.2. Dovozy rastlinnych komodit (geneticky modifikovanych + geneticky nemodifikovanych) do Spolocenstva zabez-
pecované krajinou urcenia

Mnozstvo

Krajina urcenia P
J (v tondch)

3.1.3. Analyza ddajov poskytnutych v tabulkdch 3.1.1 a 3.1.2

3.2.  Vseobecné sledovanie

3.2.1. Opis vieobecného sledovania

3.2.2. Podrobnosti o siefach sledovania tykajicich sa priemyselného odvetvia, Zivotného prostredia, potravin afalebo
krmiv pouzitych pocas vieobecného sledovania

3.2.3. Podrobnosti o informdcidch afalebo skoleniach poskytnutych dovozcom, obchodnikom, manipulantom, spracova-
telom, atd.

3.2.4. Vysledky vieobecného sledovania

3.2.5. Dalsie informécie
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3.2.6. Preskiimanie vzdjomne skimanych publikdcii — dodatok

3.3.  Osobitné monitorovanie pre konkrétne pripady

3.3.1. Vysledky osobitného monitorovania pre konkrétne pripady (podla potreby)

3.3.2. Spracovanie (podla potreby)

Clensky stit EU | Miesto vstupu/miesto pestovania

Miesto spracovania

Vzdialenost od miesta vstupu/miesta
pestovania

Pouzitd doprava

3.3.3. Monitorovanie a oznamovanie nepriaznivych vplyvov vyplyvajicich z netimyselného dniku (podla potreby)

3.4.  Zaveretné pozndmky

4. Zhrnutie vysledkov a ziverov
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5. Uprava plinu monitorovania a sivisiacej metodiky pre nasledujice roky
Podpis:

Détum:



Dodatok 1

PRESKUMANIE VZAJOMNE SKUMANYCH PUBLIKACII

Niektoré publikdcie modzu obsahovat materidl tykajici sa viacerych oblasti hodnotenia environmentalnych rizik (pozri
oddiel 3.2.6 dodatku 2). V takychto pripadoch by sa materidl mal opisat samostatne v kazdej prislusnej tabulke.

Oblast hodnotenia environmentalnych rizik

Publikdcia Zhrnutie vyskumu a vysledkov Ciel' ochrany Sledovany parameter Nepriaznivé vplyvy ho djgi:; Ziﬁsozfngigﬁ: ;ccgerizik
Oblast hodnotenia environmentilnych rizik

Publikdcia Zhrnutie vyskumu a vysledkov Ciel' ochrany Sledovany parameter Nepriaznivé vplyvy ho djgs::; Z?IZ\E?OZ;S;Z,ﬁ )?(f}?erizik
Oblast hodnotenia environmentalnych rizik

Publikdcia Zhrnutie vyskumu a vysledkov Ciel' ochrany Sledovany parameter Nepriaznivé vplyvy Spitnd vazba na pociatoiné

hodnotenie environmentalnych rizik

600C°01°IC

(s ]

sisdoang yruisoa Lupein

arumn (o

celsst 1
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Dodatok 2

VYSVETLIVKY

A.  VSeobecné pripomienky
Osobitné monitorovanie pre konkrétne pripady sa uskuto¢ni v silade s podmienkami uvedenymi v sihlase/povoleni

a v stlade s plinom monitorovania stanovenym v ozndmen.

Vseobecné sledovanie nepredvidanych alebo neocakdvanych nepriaznivych vplyvov sa musi taktiez povazovat za povinnd
stcast planu monitorovania.

Nepriaznivé vplyvy by sa mali posudif z hladiska plodiny, nového znaku, prijimajiceho Zivotného prostredia, ako aj
zdverov hodnotenia environmentdlnych rizik, ktoré sa uskuto¢niuje v kazdom pripade individudlne. Tento zoznam je
nedplnym zoznamom vplyvov a dosledkov alebo vysledkov, ktoré by mohli mat za ndsledok vplyvy na Zivotné
prostredie:

a) perzistencia a invazivnost, vyberovd vyhoda alebo nevyhoda vritane:
— zvyseného vyskytu rastlin zo samovysevu,
— zvyseného usadzovania geneticky modifikovanej (GM) rastliny mimo poli,

— zvyseného rozsirenia, perzistencie a akumulovania GM rastliny v Zivotnom prostredi (vritane krizenia s volne
rasticimi pribuznymi druhmi);

b) prenos upravenych génov:
— potencidlne zniZenie opelovania,
— zvysend frekvencia horizontdlneho prenosu génov z rastliny na mikrobidlne populdcie;
¢) interakcia medzi GM rastlinou a necielovymi organizmami:
— priamy/nepriamy vplyv na necielové organizmy,
— zmeny v citlivosti na necielovych skodcov a choroby,
— vplyv na rozmanitost biotopov a biologickii réznorodost;
d) zmeny v biochemickych procesoch;
¢) vplyv na zdravie ludi a zvierat vyplyvajici z environmentalnej expozicie.
B. Pokyny na vyplnenie formuldra
Spravu musi vyplnif drzite] sthlasu podla smernice 2001/18/ES alebo drzitel povolenia podla nariadenia (ES)

¢. 1829/2003.

Spréva sa musi vyplnit podla formuldra, ustanoveni stthlasu vydaného na zdklade smernice 2001/18/ES alebo povolenia
vydaného na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1829/2003 a prislusného pldnu monitorovania.

Ozndmené tdaje musia byt podla moznosti dolozené diagramami, schémami a tabulkami. Pripadne by sa mali poskytnait
aj Statistické ddaje.

Prézdne miesto ponechané po kazdej polozke nesved¢i o rozsahu informdcii pozadovanych na dcely spravy. Prislusnd
podpornd dokumentdcia by sa mala poskytnit vo forme priloh, v ktorych by mali byt jasne uvedené odkazy na prislusné
Casti spravy.

V pripade, ak v sprave nemozno uviest informécie pozadované na zdklade konkrétneho sthlasu alebo povolenia alebo
plénu monitorovania, je potrebné poskytnit podrobné oddvodnenie.
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C. Dévernost informdcii

Déverné casti spravy by sa mali predloZit v samostatnyich dokumentoch.

C.1. Ziadosti predlozené na zdklade smernice 2001/18/ES
Bez vplyvu na ustanovenia ¢lanku 25 smernice 2001/18[ES sa informdcie poskytnuté v tejto sprave nepovazuji za

doverné.

To nebrani tomu, aby prislusny orgdn, ktory vydal sthlas v stilade s ¢linkom 19 smernice 2001/18/ES, a Komisia
poziadali ohlasovatela o doplaujice informdcie, ¢i uz doverné alebo nedoverné.

Pokial je to mozné, spréva by nemala obsahovat doverné tdaje. V pripade dovernych tidajov by tieto mali byt uvedené
v prilohe k sprave so zhrnutim neobsahujiicim tieto doverné tdaje alebo so vSeobecnym opisom tychto tdajov, ktoré
bude spristupnené verejnosti.

C.2. Ziadosti predlozené na zdklade nariadenia (ES) ¢ 1829/2003

Pokial je to mozné, sprava by nemala obsahovat doverné tdaje. V spréve by malo byt jasne uvedené, ktoré casti
poskytnutych informdcii sa povazuji za doverné, spolu s dokédzatelnym odovodnenim dovernosti informécii v stlade
s ¢lankom 30 nariadenia (ES) ¢. 1829/2003. V prilohe k sprave by sa malo poskytnit zhrnutie tychto tidajov, ktoré nemd
doverny charakter, alebo ich vseobecny opis, ktoré sa spristupnia verejnosti.
1. VSEOBECNE INFORMACIE
V pripade, ak sa plodina pestuje a spraciiva alebo pouziva na tcely potravin/krmiv v rimci EU, musf sa vyplnit aj
monitorovacia sprava pre GMO na pouzitie iné ako pestovanie.

Rozhodnutia tykajiice sa kukurice 1507 (U. v. EU L 291, 5.11.2005), kukurice MON863 (U. v. EU L 207,
10.8.2005) a kukurice NK603 (U. v. EU L 295, 18.9.2004) boli schvéilené na zdklade smernice 2001/18]ES,
pokial ide o dovoz a pouzivanie ako akejkolvek inej kukurice, okrem pripadu pestovania.

2. ZHRNUTIE

Malo by sa poskytnit zhrnutie ziskanych vysledkov monitorovania a celkové zdvery, ku ktorym sa dospelo. Mali
by sa opisat vietky dpravy pldnu monitorovania a stvisiacej metodiky navrhované na zdklade tychto vysledkov
a zaverov.

3. POUZITIE GMO NA INE UCELY AKO PESTOVANIE

3.1.  Dovozy komodit do Spolocenstva

3.1.1. Dovozy rastlinnych komodit (geneticky modifikovanych + geneticky nemodifikovanych) do Spolocenstva zabez-
pecované krajinou povodu

3.1.2. Dovozy rastlinnych komodit (geneticky modifikovanych + geneticky nemodifikovanych) do Spolocenstva zabez-
pecované krajinou urcenia
V tabulkdch 3.1.1 a 3.1.2 by sa mali uviest tieto podrobnosti. Na rozdiel od odhadovanych tdajov by sa mali
poskytnit skutoéné tdaje (s vynimkou podielu GMO na dovoze do Spolocenstva):
a) vyvézajuca krajina, v ktorej sa GM plodina dopestovala;

b) mnozstvo vyvezenej rastlinnej komodity (geneticky modifikovanej a geneticky nemodifikovanej) v tondch;

¢) clenské stity Spolocenstva, do ktorych sa rastlinnd komodita (geneticky modifikovand + geneticky nemodifi-
kovand) dovdza;

d) mnozstvo dovezenej rastlinnej komodity (geneticky modifikovanej a geneticky nemodifikovanej) v tondch.

3.1.3. Analyza tdajov poskytnutych v tabulkdch 3.1.1 a 3.1.2

V takejto analyze by mal byt uvedeny zdroj poskytnutych informdcii, informdcie, ¢i dovozy v predchddzajicich
rokoch vzréstli alebo poklesli, a dovody akejkol'vek zmeny, najvacsi dodévatelia plodin z krajin mimo Spolocenstva
do Spolocenstva, ako aj hlavni dovozcovia plodin z krajin mimo Spoloenstva do Spolocenstva, akikolvek zmena
trendov, pokial ide o vyznamné dovozné trhy, v porovnani s predchddzajicimi rokmi a dovody tejto zmeny.

3.2.  Vseobecné sledovanie

3.2.1. Opis vieobecného sledovania

Mal by sa poskytnit opis vSeobecného sledovania okrem iného vritane podrobnosti o vietkych pouzitych meto-
dikdch vratane sledovanych parametrov, metodiky zberu tidajov a druhov lokality.
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3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

3.3.

Podrobnosti o sietach sledovania tykajicich sa priemyselného odvetvia, Zivotného prostredia, potravin afalebo
krmiv

Mali by sa poskytnit podrobnosti o sietach sledovania tykajicich sa priemyselného odvetvia, zZivotného prostredia,
potravin afalebo krmiv pouzitych pocas vykonaného vicobecného sledovania. Pri kazdej stanovenej sieti sledovania
by sa mali uviest tieto informdcie:

a) ndzov, urcenie, ¢i ide o siet tykajicu sa priemyselného odvetvia, zivotného prostredia, potravin afalebo krmiv;

b) clenské staty, v ktorych je siet sledovania aktivna, a ¢i je aktivna na miestnej, regiondlnej alebo celosttnej
trovni;

¢) adresa webovej lokality;

d) ciel' ochrany;

e) ako sief zhromazduje informdcie tykajice sa vSeobecného sledovania;

f) postup oznamovania nepriaznivych vplyvov drzitelovi povolenia/siihlasu;

@) kritérid pouzité na vyber siete sledovania.

Podrobnosti o informdcidch afalebo $koleniach poskytnutych dovozcom, obchodnikom, manipulantom, spracova-
telom, atd.

Mali by sa poskytnit podrobnosti o informdcidch spristupnenych dovozcom, obchodnikom, manipulantom,
spracovatelom, atd., o tom, kedy a ako sa tieto informdcie spristupnili a o opatreniach zabezpecujicich, aby
uvedené uZzivatel'ské skupiny boli informované o akychkolvek zmendch v existujicich informécidch alebo o novych
informdcidch.

Vysledky vseobecného sledovania

Mali by sa poskytnit vysledky vykonaného vieobecného sledovania vritane zistenych priamych, nepriamych,
oneskorenych afalebo kumulativnych vplyvov a najmd povahy akychkolvek zistenych nepriaznivych vplyvov
a vyvodenych zdverov. Mali by sa podrobne analyzovat, interpretovat a prekonzultovat parametre vietkych
metodik monitorovania, pricom by sa sti¢asne malo dokdzat, ako tieto vysledky podporuji celkové zdvery, ku
ktorym dospel drZitel povolenia/sihlasu. Okrem toho by tdto Cast spravy mala byt ¢o najpodrobnejsia, aby sa
udaje mohli spravne interpretovat.

Dalsie informaécie

V pripade, ak sa zistili nepriaznivé alebo neocakdvané vplyvy, mali by sa poskytnit dalsie informacie, medzi ktoré
patri prislusny region alebo lokalita, opatrenia prijaté na potvrdenie nepriaznivého vplyvu, népravné opatrenia
alebo opatrenia na obmedzenie rizik, ktoré sa uskuto¢nili alebo sa budii musiet uskuto¢nit vzhladom na nepriaz-
nivy vplyv, ndsledné dosledky pre hodnotenie environmentélnych rizik a akékolvek dalsie zévery, ku ktorym sa
dospelo. Okrem toho by tdto Cast spravy mala byt ¢o najpodrobnejsia, aby sa tidaje mohli sprdvne interpretovat.

Preskdmanie vzdjomne skamanych publikdcii — dodatok

Vzdjomne skimané publikdcie vritane vzdjomne skiimanych novinovych ¢ldnkov, zbornikov z konferencii,
recenzii a akychkolvek dalsich stadii alebo dalsich zdrojov informdcii tykajicich sa dovozu a spracovania
a pouzitia plodiny/kombindcie znakov v potravindch afalebo krmivéich, pre ktoré sa vypractva sprdva, by sa
mali posudit a analyzovat z hladiska vysledkov monitorovania a pldnu monitorovania. Tieto publikicie by sa
mali uviest, zhrniit a podrobnosti by sa mali poskytnit v prislusnom dodatku. V preskimant literattiry by sa mali
uviest vietky prislusné publikdcie, ktoré sa objavili pocas vykazovaného obdobia. Zborniky z konferencii, recenzie
a dalsie stadie vypracované drzitefom sthlasu, ktoré neboli predmetom vzdjomného preskimania, sa mozu
poskytniit v pripade, ak sa povazuji za dolezité.

Osobitné monitorovanie pre konkrétne pripady

. Vysledky osobitného monitorovania pre konkrétne pripady (podla potreby)

Mali by sa navrhnit poziadavky na osobitné monitorovanie pre konkrétne pripady stanovené v ERA a prislusnom
rozhodnuti a vysledky vykonaného osobitného monitorovania pre konkrétne pripady vritane podrobnych infor-
mécii o metodike, frekvencii, trvani, vysledkoch monitorovania, analyze a zdveroch. V rdmci tejto Casti by drzitel
povolenia/stihlasu mal preukdzat, ako sa informécie zhromazdili a analyzovali, aby sa podporili zévery, ku ktorym
sa dospelo. Okrem toho by tdto Cast sprévy mala byt ¢o najpodrobnejsia, aby sa idaje mohli sprdvne interpretovat.
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3.3.2.

3.4.

Spracovanie (podla potreby)

Informdcie uvedené v tejto Casti by sa mali poskytovat iba vtedy, ked sa v povoleni alebo plane monitorovania
vyzaduje monitorovanie netimyselného tniku a:

a) ked sa spracovanie uskuto¢fiuje na inych miestach, ako v rdmci hranic pristavu dovozu, alebo

b) s ohladom na miesta spracovania GM plodin pestovanych v rdmci ¢lenského $tdtu/Spolocenstva.

. Monitorovanie a oznamovanie nepriaznivych vplyvov vyplyvajicich z netimyselného dniku (podla potreby)

Prehlad opatreni prijatych na monitorovanie neimyselného tiniku by sa mal poskytniit v pripade, ak sa v povolen{
alebo pldne stcasného monitorovania takéto monitorovanie vyzaduje, napriklad frekvencia, s akou sa takéto
monitorovanie vykondva, pouzité metodiky monitorovania, opatrenia pouzité na minimalizovanie netimyselného
tniku a zavedené postupy Cistenia. Okrem toho by sa mali ozndmit akékolvek neobvyklé, nepriaznivé vplyvy alebo
vplyvy stivisiace s GMO, ktoré sa zistili. Tieto informdcie by sa mali poskytndt, pokial ide o:

a) pristavy, cez ktoré sa GM plodiny dovazaji a v ktorych sa uskutoCiuje spracovanie v ramci hranic pristavu;
b) miesta spracovania, ktoré si stanovené podla casti 3.3.2.

Zéavere¢né pozndmky

K sprve by sa mala pripojit dokumentdcia ziskand od sieti alebo inych metdd sledovania na podporu akéhokolvek
aspektu vykonaného monitorovania a v pripade potreby s uvedenim prislusnych krizovych odkazov v rdmci
spravy. Malo by sa poskytnit zhrnutie vysledkov monitorovania ziskanych prostrednictvom sieti, prehlad literattry
a celkové zdvery, ku ktorym sa dospelo.

ZHRNUTIE VYSLEDKOV A ZAVERY

Malo by sa poskytnat zhrnutie ziskanych vysledkov monitorovania a celkové zdvery, ku ktorym sa dospelo.
V zhrnuti by malo byt jasne dokdzané, ako zistenia vykonaného monitorovania a interpretdcia tidajov podporuji
tieto zavery.

UPRAVA PLANU MONITOROVANIA A SUVISIACE] METODIKY PRE NASLEDUJUCE ROKY

Malo by sa uviest hodnotenie plinu monitorovania a stvisiacej metodiky pouzitej na tcely spravy. Mala by sa
posudit Gcinnost a obmedzenia metodik pouzitych na stanovenie nepriaznivych vplyvov a malo by sa stanovit, ¢i
bude potrebné upravit alebo prisposobit plan monitorovania a stvisiacu metodiku z hladiska informdcif
z monitorovania zhromazdenych a predlozenych v sprave.
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 20. oktébra 2009,

ktorym sa schvaluji ur¢ité nirodné programy kontroly salmonely u moriek

[ozndmené pod cislom K(2009) 7735]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2009/771[ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 2160/2003 zo 17. novembra 2003 o kontrole salmonely
a ostatnych $pecifikovanych zoonotickych poévodcov pochddza-
jucich z potravin ('), a najmi na jeho ¢ldnok 6 ods. 2,

kedZe:

(1) Ucelom nariadenia (ES) & 2160/2003 je zabezpecit, aby
sa prijali sprdvne a a¢inné opatrenia na zistenie
a kontrolu salmonely a ostatnych zoonotickych
povodcov vo vietkych prislusnych $tadidch vyroby, spra-
covania a distribdcie, a to najmd na trovni prvovyroby,
aby sa znizila ich prevalencia a riziko, ktoré predstavuji
pre verejné zdravie.

(2)  Podla uvedeného nariadenia sa majii stanovit ciele Spolo-
Censtva na Ulely zniZenia prevalencie zoondz
a zoonotickych pdvodcov uvedenych v  prilohe
I k uvedenému nariadeniu v urcitych populdcidch zvierat.

(3)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 584/2008 z 20. jina 2008,
ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 2160/2003, pokial ide o ciel Spolo¢enstva
zamerany na znizenie prevalencie Salmonella enteritidis
a Salmonella typhimurium u moriek (), sa stanovil ciel
Spolocenstva  znizit prevalenciu Salmonella  enteritidis
a Salmonella typhimurium u moriek na trovni prvovyroby.

(4) 'V zdujme dosiahnutia ciela Spolo¢enstva maji clenské
Staty vypracovat ndrodné programy kontroly salmonely
u moriek a predlozit ich Komisii v stlade s nariadenim
(ES) ¢. 2160/2003.

() U w.
® U v

EU L 325, 12.12.2003, s. 1.
. EU

L 162, 21.6.2008, s. 3.

(5)  Niektoré clenské 3tity tieto programy predlozili a v ich
pripade sa dospelo k zdveru, Ze tieto programy si
v stlade s prislusnymi veterindrnymi pravnymi predpismi
Spolocenstva, a najmd s nariadenim (ES) ¢. 2160/2003.

(6)  Tieto ndrodné programy kontroly salmonely u moriek by
sa preto mali schvalit.

(7) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stilade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Nérodné programy kontroly salmonely u moriek predlozené
¢lenskymi $tdtmi uvedenymi v prilohe k tomuto rozhodnutiu
sa schvaluj.

Cldnok 2
Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 1. janudra 2010.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 20. oktébra 2009

Za Komisiu
Androulla VASSILIOU
clenka Komisie
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PRILOHA
Belgicko
Bulharsko

Cesk4 republika
Dénsko
Nemecko
[rsko
Grécko
Spanielsko
Franctzsko
Taliansko
Cyprus
Litva
Madarsko
Malta
Holandsko
Raktsko
Pol'sko
Portugalsko
Rumunsko
Slovinsko
Slovensko
Finsko

Svédsko

Spojené kralovstvo
















Predplatné na rok 2009 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU,

séria L + C, len tlatené vydanie

22 uradnych jazykov EU

1 000 EUR rocne (*)

Uradny vestnik EU,

séria L + C, len tlacené vydanie

22 uradnych jazykov EU

100 EUR mesacne (*)

Uradny vestnik EU,

séria L + C, tlatené vydanie + roény CD-ROM

22 (radnych jazykov EU

1200 EUR roc¢ne

Uradny vestnik EU,

séria L, len tlacené vydanie

22 uradnych jazykov EU

700 EUR roc¢ne

Uradny vestnik EU,

séria L, len tlacené vydanie

22 Uradnych jazykov EU

70 EUR mesacne

Uradny vestnik EU,

séria C, len tlacené vydanie

22 uradnych jazykov EU

400 EUR roc¢ne

Uradny vestnik EU,

séria C, len tlatené vydanie

22 uradnych jazykov EU

40 EUR mesacne

Uradny vestnik EU,

séria L + C, mesacny (suhrnny) CD-ROM

22 Gradnych jazykov EU

500 EUR roc¢ne

Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzder

viacjazy¢né: 23 uradnych
jazykov EU

360 EUR roc¢ne
(= 30 EUR mesacne)

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy

jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa

50 EUR rocne

konaju konkurzy

do 32 stran:
od 33 do 64 stran:
nad 64 stran:

6 EUR
12 EUR
cena urc¢ena individualne

(*) Predaj jednotlivych cisel:

Uradny vestnik Eurépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych tradnych jazykoch Eurépskej tnie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffia sériu L (Pravne predpisy) a C (Informéacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v Uradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStiticie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa Uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffia vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Platené publikacie, ktoré vydava Urad pre publikdcie, st k dispozicii u komerénych distribltorov. Zoznam
komerénych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

|| ‘ . . b ve 2 T
m Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej unie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




